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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1176/77
af 31. maj 1977

om importtilladelser ved indfersel til Det forenede Kongerige af visse bekled-
ningsgenstande med oprindelse i Macao

- KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE

. FZELLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
1439/74 af 4. juni 1974 om den felles importord-
ning (*), serlig artikel 12,

efter hering af det ridgivende udvalg, der er oprettet i
henhold til naevnte, forordnings artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger :

Indferselen til Fellesskabet af blazere og bluser med
oprindelse i Macao er steget brat og kraftigt i de sene-
ste mineder;

denne udvikling har iser gjort sig geldende i Det fore-
nede Kongerige, hvor indferslerne af de péigzldende
varer er steget fra ca. 150 000 enheder i 1975 til na-
sten 1 million enheder i lebet af 1976 for bluser og
fra ca. 100 000 enheder i 1975 til nasten 400 000 en-
heder i 1976 for blazere; -

indforslerne af disse varer med oprindelse i forskellige
tredjelande udgjorde ifelge de oplysninger, som Kom-
missionen rdder over, allerede i 1975 en markedsan-
del, som for bluser udger tet ved 64 % af det natio-
nale forbrug, og for jakker 46 % ; denne andel er yder-
ligere foraget siden da;

denne stigning i indferslerne er sket pd bekostning af
Pellesskabets industri, serlig i Det forenede Konge-
rigd, hvor produktionen af de pigzldende beklzd-
ningsgenstande er faldet vesentligt i labet af de sene-
ste ar, hvilket har bevirket en betydeligt nedgang i be-
skaftigelsen inden for denne sektor;

alle disse faktorer har bevirket alvorlige markedsforstyr-
relser og har forvoldt Fellesskabets producenter alvor-
lig skade ;

som felge af denne situation har Kommissionen efter
anmodning fra myndighederne i den pigzldende

(1) BFT nr. L 159 af 15. 6. 1974, 5. 1.

medlemsstat indledt konsultationer med myndighe-
derne i Macao i henhold til artikel 4 i aftalen mellem
Fellesskabet og Macao om handel med tekstilvarer (2),
med henblik pa at fi indfert en begrensning af ind-
forslerne af de pagaldende varer;

efter disse konsultationer har myndighederne i Macao
erkleret sig rede til at indfere en frivillig begrensning
af udferslerne af de pigzldende varer til Det forenede
Kongerige ;

effektiviteten af de foranstaltninger til frivillig begrens-
ning, som er indfert af myndighederne i Macao, af-
hanger af indferelsen af en kontrolordning fra Falles-
skabets side ; sifremt denne kontrol skal gennemferes
mi indferslerne af de pigeldende varer til Det fore-
nede Kongerige gores betinget af en tilladelse ;

i foranstaltningerne til frivillig begransning indgir
kvantitative begrensninger af de udfersler, der foreta-
ges i 1977

ovennavnte importtilladelsesordning ber indferes s&
hurtigt som muligt for at undgs, at der ikke sker und-
dragelser i form af fremskyndede forudgéende ekspedi-
tioner eller indirekte indfersler, der kan tenkes at for-
volde Fzllesskabets producenter uoprettelig skade —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Indferslerne til Det forenede Kongerige af de va-
rer, der er anfert i bilag A, med oprindelse i Macao og
udfert fra dette land i 1977, geres herved betinget af,
at der fremlegges en importtilladelse udstedt af de
kompetente myndigheder i Det forenede Kongerige.

2. Importtilladelserne gives for en mengde, som vil
blive fastlagt siledes, at der skabes sikkerhed for, at
den samlede mangde af de indfersler, som er omtalt i

(%) EFT nr. L 47 af 18. 2. 1977, 5. 7.



Nr. L 137/22

De Europziske Fallesskabers Tidende

3.6.77

stk. 1, vil blive begrenset til de mangder, der er an-
fort i bilag A.

3. Importtilladelserne gives automatisk og omga-
ende inden for de grenser, der er anfert i stk. 2, enten
mod fremlaggelse af et konossement, der beviser, at
varen er blevet lastet i Macao med henblik pd udfersel
til Det forenede Kongerige inden ikrafttreedelsesda-
toen for denne forordning, eller mod fremleggelse af
en eksportlicens, der er udstedt af den kompetente
myndighed i Macao (), indeholdende de oplysninger,
der er anfert i bilag B.

Artikel 2

1. Denne forordning trader i kraft pd andendagen
efter offentliggerelsen i De Europaeiske Feellesskabers
Tidende.

2. Den gelder, indtil passende foranstaltninger,
som treeffes af Ridet i overensstemmelse med artikel
12, stk. 6, og artikel 13 i forordning (EQF) nr. 1439/74
treder i kraft, og senest indtil udlebet af en periode pd
6 uger efter dens ikrafttreeden.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 31. maj 1977.

() Reparticao provincial de servigos de economia de Macao.

P4 Kommissionens vegne

Wilhelm HAFERKAMP

Nestformand
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BILAG A
rosition NIMEXE-nummer ., Kvantitativ
i den fell Varebeskrivelse Enhed ,
‘ t:;:im‘:ifcs 1977 ' begrensning
61.01 Yderbekladningsgenstande til mand og drenge : stk. 400 000
61.01-34; 36; 37; ex | — Jakker og blazere, undtagen af natursilke, herunder schap-
38 pesilke, eller bourrettesilke, eller af her eller ramie
61.02 Yderbekledningsgenstande til kvinder, piger og smibern : stk. 1 000 000
ex B. Undtagen varer til spadbern :
61.02-78; 82; ex 84 — bluser undtagen af natursilke, herunder schappe-
sitke eller bourrettesilke eller af her eller ramie

BILAG B

De i artikel 1, stk. 3, omhandlede angivelser

De af myndighederne i Macao udstedte eksportlicenser for de i denne forordning omhandlede varer
skal indeholde folgende angivelser :

1. bestemmelsessted ;

. lebenummer ;

. importorens navn og adresse ;
. eksporterens navn og adresse ;

. mangden, opgivet som antallet af enheder, af de varer, der er dekket af licensen ;

AN »n A W N

. en erklering om, at den pagzldende mangde er blevet afskrevet pd de maksimale mangder for
udfersel til Det forenede Kongerige.




